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Modul DAF-1101

Modul DAF-1101 : Basismodul: Interkulturelle ECTS/LP: 7
Kommunikation und Spracherwerb

Version 1.0.0 (seit WS15/16)
Modulverantwortliche/r: Prof. Dr. Martina Rost-Roth
Dr. Sonja Reif3-Held

Inhalte:
Einfiihrung in die Bereiche Interkulturelle Kommunikation/Interkulturelles Lernen, Migrations- und Identitatsforschung
sowie Zweitspracherwerbs- und Mehrsprachigkeitsforschung.

Lernziele/Kompetenzen:

Fachlich

Die Studierenden verfiigen Uber grundlegende Kenntnisse im Bereich Interkulturelle Kommunikation und
Spracherwerb. Sie kennen basale Theorien zu den Themen Zweitspracherwerb, Migration und Interkulturelle
Kommunikation und kénnen daraus Bezlige zu Aspekten herstellen, die im DaZ-/DaF-Unterricht bzw. in der Arbeit
in interkulturellen Zusammenhangen relevant sind. Die Studierenden verfligen tber ein Propadeutikum zu den
Grundlagen des wissenschaftlichen Arbeitens. Sie sind in der Lage, relevante Themen aus einfuhrender Literatur zu
abstrahieren und wissenschaftlich angemessen zu zitieren.

Methodisch

Die Studierenden erwerben ihr Wissen in gemeinsamer und individueller Auseinandersetzung mit den Fachinhalten.
Sie sind in der Lage, relevante Informationen aus der Grundlagenliteratur zu entnehmen, sie kritisch zu betrachten
und ihre Arbeitsergebnisse unter verschiedenen Aspekten in mindlicher und schriftlicher Form und unter
Hinzuziehung von Veranschaulichungsmitteln fachlich zu prasentieren.

Sozial/personal

Im wissenschaftlichen Diskurs mit Lehrenden und Kommilitonen lernen die Studierenden, sich zu positionieren und
ihre Meinung zu einem wissenschaftlichen Thema sach- und situationsbezogen zu prasentieren. Die Studierenden
sind gefordert, ihre eigene Arbeit sowie die im Team zu organisieren und Aufgaben termingerecht zu bearbeiten.
Dabei entwickeln sie Softskills wie Kompromissbereitschaft, Mehrperspektivitat, Konfliktfahigkeit und Flexibilitét.
Durch die Préasentation ihrer Arbeitsergebnisse entwickeln die Studierenden zudem ihr Ausdrucksvermdgen und ihre
Fahigkeit zu angemessenem Feedback.

Voraussetzungen: ECTS/LP-Bedingungen:
Keine. Bestehen der Modulpriifung
Angebotshaufigkeit: Empfohlenes Fachsemester: Minimale Dauer des Moduls:
jedes Semester 1 Semester

SWS: Wiederholbarkeit:

4 beliebig

Modulteile

1. Modulteil: Vorlesung oder Seminar
Lehrformen: Vorlesung, Seminar
Sprache: Deutsch

SWS: 2

Inhalte:
Einfiihrung in theoretische und methodische Grundlagen der Untersuchungs- und Vermittlungsbereiche
Interkulturelle Kommunikation und Zweitspracherwerb

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

Basismodul IKS: Interkulturelle Kommunikation und Spracherwerb - Kurs C
Dieses Basismodul fiihrt in die beiden Teilbereiche ,Spracherwerb” sowie ,interkulturelle Padagogik” ein. Beim
Themenbereich ,Spracherwerb” werden Theorien zum Zweitspracherwerb vermittelt und in Ubungen Beziige
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zum aktuellen schulischen Sprachunterricht und zu Férdermodellen hergestellt. Im Bereich der ,interkulturellen
Padagogik” werden Grundlagen zu den Themenbereichen ,Kommunikation’, ,Kultur’, ,Interkulturen’, ,Stereotype’
u.a. beleuchtet. In anschlieRenden Ubungen wird aufgezeigt, inwieweit der Bereich fiir den schulischen Alltag
im Umgang mit jungen Zuwanderern und deren Eltern relevant ist. Es gilt insbesondere, Unterrichts- und
Projektideen zur Férderung der interkulturellen Kompetenz von Lehrenden und Lernenden zu entwickeln. Die
Lehrveranstaltung umfasst den theoretischen Teil ebenso wie den Ubungsteil des Moduls (insgesamt 4 SWS).
Teile der Seminarinhalte werden virtuell in Gruppen erarbeitet (daher 4-stindig!)....

Basismodul IKS: Interkulturelle Kommunikation und Spracherwerb - Kurs B
Dieses Basismodul fuhrt in die beiden Teilbereiche ,Spracherwerb” sowie ,interkulturelle Padagogik" ein. Beim
Themenbereich ,Spracherwerb” werden Theorien zum Zweitspracherwerb vermittelt und in Ubungen Beziige
zum aktuellen schulischen Sprachunterricht und zu Férdermodellen hergestellt. Im Bereich der ,interkulturellen
Padagogik” werden Grundlagen zu den Themenbereichen ,Kommunikation’, ,Kultur’, ,Interkulturen’, ,Stereotype’
u.a. beleuchtet. In anschlieRenden Ubungen wird aufgezeigt, inwieweit der Bereich fiir den schulischen Alltag
im Umgang mit jungen Zuwanderern und deren Eltern relevant ist. Es gilt insbesondere, Unterrichts- und
Projektideen zur Férderung der interkulturellen Kompetenz von Lehrenden und Lernenden zu entwickeln. Die
Lehrveranstaltung umfasst den theoretischen Teil ebenso wie den Ubungsteil des Moduls (insgesamt 4 SWS).
Teile der Seminarinhalte werden virtuell in Gruppen erarbeitet (daher 4-stindig!)....

Basismodul IKS: Interkulturelle Kommunikation und Spracherwerb - Kurs A
Dieses Basismodul fuihrt in die beiden Teilbereiche ,Spracherwerb” sowie ,interkulturelle Padagogik” ein. Beim
Themenbereich ,Spracherwerb” werden Theorien zum Zweitspracherwerb vermittelt und in Ubungen Beziige
zum aktuellen schulischen Sprachunterricht und zu Férdermodellen hergestellt. Im Bereich der ,interkulturellen
Padagogik” werden Grundlagen zu den Themenbereichen ,Kommunikation’, ,Kultur’, ,Interkulturen’, ,Stereotype'
u.a. beleuchtet. In anschlieRenden Ubungen wird aufgezeigt, inwieweit der Bereich fiir den schulischen Alltag
im Umgang mit jungen Zuwanderern und deren Eltern relevant ist. Es gilt insbesondere, Unterrichts- und
Projektideen zur Férderung der interkulturellen Kompetenz von Lehrenden und Lernenden zu entwickeln. Die
Lehrveranstaltung umfasst den theoretischen Teil ebenso wie den Ubungsteil des Moduls (insgesamt 4 SWS).
Teile der Seminarinhalte werden virtuell in Gruppen erarbeitet (daher 4-stiindig!)....

2. Modulteil: Ubung
Lehrformen: Ubung
Sprache: Deutsch
SWS: 2

Inhalte:
Begleitkurs zur Einfuhrung ,Interkulturelle Kommunikation und Spracherwerb’

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

Basismodul IKS: Interkulturelle Kommunikation und Spracherwerb - Kurs B
Dieses Basismodul fiihrt in die beiden Teilbereiche ,Spracherwerb” sowie ,interkulturelle Padagogik” ein. Beim
Themenbereich ,Spracherwerb* werden Theorien zum Zweitspracherwerb vermittelt und in Ubungen Beziige
zum aktuellen schulischen Sprachunterricht und zu Férdermodellen hergestellt. Im Bereich der ,interkulturellen
Padagogik” werden Grundlagen zu den Themenbereichen ,Kommunikation’, ,Kultur’, ,Interkulturen’, ,Stereotype’
u.a. beleuchtet. In anschlieRenden Ubungen wird aufgezeigt, inwieweit der Bereich fiir den schulischen Alltag
im Umgang mit jungen Zuwanderern und deren Eltern relevant ist. Es gilt insbesondere, Unterrichts- und
Projektideen zur Férderung der interkulturellen Kompetenz von Lehrenden und Lernenden zu entwickeln. Die
Lehrveranstaltung umfasst den theoretischen Teil ebenso wie den Ubungsteil des Moduls (insgesamt 4 SWS).
Teile der Seminarinhalte werden virtuell in Gruppen erarbeitet (daher 4-stindig!)....

Basismodul IKS: Interkulturelle Kommunikation und Spracherwerb - Kurs C
Dieses Basismodul fiihrt in die beiden Teilbereiche ,Spracherwerb” sowie ,interkulturelle Padagogik” ein. Beim
Themenbereich ,Spracherwerb” werden Theorien zum Zweitspracherwerb vermittelt und in Ubungen Beziige
zum aktuellen schulischen Sprachunterricht und zu Férdermodellen hergestellt. Im Bereich der ,interkulturellen
Padagogik” werden Grundlagen zu den Themenbereichen ,Kommunikation’, ,Kultur’, ,Interkulturen’, ,Stereotype’
u.a. beleuchtet. In anschlieRenden Ubungen wird aufgezeigt, inwieweit der Bereich fiir den schulischen Alltag
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im Umgang mit jungen Zuwanderern und deren Eltern relevant ist. Es gilt insbesondere, Unterrichts- und
Projektideen zur Férderung der interkulturellen Kompetenz von Lehrenden und Lernenden zu entwickeln. Die
Lehrveranstaltung umfasst den theoretischen Teil ebenso wie den Ubungsteil des Moduls (insgesamt 4 SWS).
Teile der Seminarinhalte werden virtuell in Gruppen erarbeitet (daher 4-stindig!)....

Basismodul IKS: Interkulturelle Kommunikation und Spracherwerb - Kurs A
Dieses Basismodul fuihrt in die beiden Teilbereiche ,Spracherwerb” sowie ,interkulturelle Padagogik” ein. Beim
Themenbereich ,Spracherwerb” werden Theorien zum Zweitspracherwerb vermittelt und in Ubungen Beziige
zum aktuellen schulischen Sprachunterricht und zu Férdermodellen hergestellt. Im Bereich der ,interkulturellen
Padagogik” werden Grundlagen zu den Themenbereichen ,Kommunikation’, ,Kultur’, ,Interkulturen’, ,Stereotype'
u.a. beleuchtet. In anschlieRenden Ubungen wird aufgezeigt, inwieweit der Bereich fiir den schulischen Alltag
im Umgang mit jungen Zuwanderern und deren Eltern relevant ist. Es gilt insbesondere, Unterrichts- und
Projektideen zur Férderung der interkulturellen Kompetenz von Lehrenden und Lernenden zu entwickeln. Die
Lehrveranstaltung umfasst den theoretischen Teil ebenso wie den Ubungsteil des Moduls (insgesamt 4 SWS).
Teile der Seminarinhalte werden virtuell in Gruppen erarbeitet (daher 4-stiindig!)....

Prifung
Basismodul: Interkulturelle Kommunikation und Spracherwerb
Klausur / Prifungsdauer: 90 Minuten
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Modul DAF-1201 : Basismodul: Methodik und Di- ECTS/LP: 7
daktik

Version 1.0.0 (seit WS15/16)
Modulverantwortliche/r: Prof. Dr. Martina Rost-Roth
Dr. Sonja Reif3-Held

Inhalte:
Einfiihrung in methodische und didaktische Fragestellungen des zweit- und fremdsprachlichen Unterrichts

Lernziele/Kompetenzen:

Fachlich

Die Studierenden verfiigen iiber einen Uberblick zu historischen und aktuellen methodischen Konzepten des DazZ-/
DaF-Unterrichts und begreifen unterrichtliche Vorgehensweisen, die aktuellen wissenschaftlichen Kenntnissen folgen,
auch in Abhangigkeit vorangegangener Methoden. Sie besitzen grundlegende Kenntnisse zu Unterrichtsprinzipien
und Lernzielen im DaZ-/DaF-Unterricht und zu wesentlichen Férderaspekten in den Bereichen Lesen, Schreiben,
Sprechen und Hoéren. Auf der Grundlage dieser Wissensbesténde sind die Studierenden fahig, auch DaZ-/DaF-
Lehrwerke im Hinblick auf Ubungstypen und methodisch-didaktische Verfahrensweisen einzuordnen und kritisch zu
analysieren.

Methodisch

Die Studierenden erwerben ihr Wissen in gemeinsamer und individueller Auseinandersetzung mit den Fachinhalten.
Sie sind in der Lage, relevante Informationen aus der Grundlagenliteratur zu entnehmen, sie kritisch zu betrachten
und ihre Arbeitsergebnisse unter verschiedenen Aspekten in mindlicher und schriftlicher Form und unter
Hinzuziehung von Veranschaulichungsmitteln fachlich zu prasentieren.

Sozial/personal

Im wissenschaftlichen Diskurs mit Lehrenden und Kommilitonen lernen die Studierenden, sich zu positionieren und
ihre Meinung zu einem wissenschaftlichen Thema sach- und situationsbezogen zu prasentieren. Die Studierenden
sind gefordert, ihre eigene Arbeit sowie die im Team zu organisieren und Aufgaben termingerecht zu bearbeiten.
Dabei entwickeln sie Softskills wie Kompromissbereitschaft, Mehrperspektivitat, Konfliktfahigkeit und Flexibilitét.
Durch die Préasentation ihrer Arbeitsergebnisse entwickeln die Studierenden zudem ihr Ausdrucksvermdgen und ihre
Fahigkeit zu angemessenem Feedback.

Voraussetzungen: ECTS/LP-Bedingungen:
keine Bestehen der Modulpriifung
Angebotshaufigkeit: Empfohlenes Fachsemester: Minimale Dauer des Moduls:
jedes Semester 1 Semester

SWS: Wiederholbarkeit:

4 beliebig

Modulteile

1. Modulteil: Vorlesung oder Seminar
Lehrformen: Vorlesung, Seminar
Sprache: Deutsch

SWS: 2

Inhalte:
Einfihrung in methodische und didaktische Fragestellungen des zweit- und fremdsprachlichen Unterrichts

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

Basismodul MUD: Methodik und Didaktik des Deutschen als Zweit- und Fremdsprache - Kurs B
Das Basismodul fuhrt in methodische und didaktische Fragestellungen des fremd- und zweitsprachlichen
Unterrichts ein. Dabei sollen wichtige Bereiche wie grundlegende methodische Ansatze des DaF/DaZ-Unterrichts,
Hor- oder Leseverstehen, Grammatik, Aussprache, Wortschatzarbeit sowie Sprech- und Schreibfertigkeit
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beleuchtet werden. Die Lehrveranstaltung umfasst den theoretischen Teil in Form einer Vorlesung sowie den
Ubungsteil des Moduls (insgesamt 4 SWS). Teile der Seminarinhalte werden virtuell in Gruppen erarbeitet und
vertieft (daher 4-stiindig!).

Basismodul MUD: Methodik und Didaktik des Deutschen als Zweit- und Fremdsprache - Kurs A
Die Basisveranstaltung fihrt in methodische und didaktische Fragestellungen des fremd- und zweitsprachlichen
Unterrichts ein. Dabei sollen wichtige Bereiche wie Hor- und Leseverstehen, Grammatik, Aussprache,
Wortschatzarbeit sowie Sprech- und Schreibfertigkeit beleuchtet werden. Dazu werden regelmafig Beispiele aus
DaF- und DaZ-Lehrwerken und andere Materialien als Arbeitsgrundlage herangezogen. Die Lehrveranstaltung
umfasst den theoretischen Teil ebenso wie den Ubungsteil des Moduls (insgesamt 4 SWS). Teile der
Seminarinhalte werden virtuell in Gruppen erarbeitet (daher 4-stundig!).

2. Modulteil: Ubung
Lehrformen: Ubung
Sprache: Deutsch
SWS: 2

Inhalte:
Begleitkurs zur Einfuihrung "Methodik und Didaktik"

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

Basismodul MUD: Methodik und Didaktik des Deutschen als Zweit- und Fremdsprache - Kurs B
Das Basismodul fuhrt in methodische und didaktische Fragestellungen des fremd- und zweitsprachlichen
Unterrichts ein. Dabei sollen wichtige Bereiche wie grundlegende methodische Ansatze des DaF/DaZ-Unterrichts,
Hor- oder Leseverstehen, Grammatik, Aussprache, Wortschatzarbeit sowie Sprech- und Schreibfertigkeit
beleuchtet werden. Die Lehrveranstaltung umfasst den theoretischen Teil in Form einer Vorlesung sowie den
Ubungsteil des Moduls (insgesamt 4 SWS). Teile der Seminarinhalte werden virtuell in Gruppen erarbeitet und
vertieft (daher 4-stiindig!).

Basismodul MUD: Methodik und Didaktik des Deutschen als Zweit- und Fremdsprache - Kurs A
Die Basisveranstaltung fuhrt in methodische und didaktische Fragestellungen des fremd- und zweitsprachlichen
Unterrichts ein. Dabei sollen wichtige Bereiche wie Hor- und Leseverstehen, Grammatik, Aussprache,
Wortschatzarbeit sowie Sprech- und Schreibfertigkeit beleuchtet werden. Dazu werden regelmaRig Beispiele aus
DaF- und DaZ-Lehrwerken und andere Materialien als Arbeitsgrundlage herangezogen. Die Lehrveranstaltung
umfasst den theoretischen Teil ebenso wie den Ubungsteil des Moduls (insgesamt 4 SWS). Teile der
Seminarinhalte werden virtuell in Gruppen erarbeitet (daher 4-stiindig!).

Prifung
Basismodul: Methodik und Didaktik
Klausur / Prifungsdauer: 90 Minuten
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Modul DAF-1301
bung und Sprachvermittiung

: Basismodul: Sprachbeschrei- ECTS/LP: 7

Version 1.0.0 (seit WS15/16)
Modulverantwortliche/r: Prof. Dr. Martina Rost-Roth
Dr. Sonja Reif3-Held

Inhalte:
Einfiihrung in die linguistischen Teilgebiete unter fremd- und zweitsprachendidaktischer Perspektive.

Lernziele/Kompetenzen:

Fachlich

Die Studierenden erwerben Grundlagenkenntnisse in grammatischen Kernbereichen der deutschen
Gegenwartssprache. Davon ausgehend bearbeiten sie linguistische Fragestellungen, vor allem auch im Hinblick auf
Aspekte der Didaktik und Methodik des Sprachenlernens und Sprachenerwerbs. Sie lernen zudem Verfahren kennen,
sprachwissenschaftliche Beschreibungsmodelle auf Situationen der Sprachvermittlung zu transferieren.

Methodisch

Die Studierenden erwerben ihr Wissen in gemeinsamer und individueller Auseinandersetzung mit den Fachinhalten.
Sie sind in der Lage, relevante Informationen aus der Grundlagenliteratur zu entnehmen, sie kritisch zu betrachten
und ihre Arbeitsergebnisse unter verschiedenen Aspekten in miindlicher und schriftlicher Form und unter
Hinzuziehung von Veranschaulichungsmitteln fachlich zu préasentieren.

Sozial/personal

Im wissenschaftlichen Diskurs mit Lehrenden und Kommilitonen lernen die Studierenden, sich zu positionieren und
ihre Meinung zu einem wissenschaftlichen Thema sach- und situationsbezogen zu prasentieren. Die Studierenden
sind gefordert, ihre eigene Arbeit sowie die im Team zu organisieren und Aufgaben termingerecht zu bearbeiten.
Dabei entwickeln sie Softskills wie Kompromissbereitschaft, Mehrperspektivitat, Konfliktfahigkeit und Flexibilitat.
Durch die Prasentation ihrer Arbeitsergebnisse entwickeln die Studierenden zudem ihr Ausdrucksvermégen und ihre
Fahigkeit zu angemessenem Feedback.

Voraussetzungen:
keine

ECTS/LP-Bedingungen:
Bestehen der Modulprufung

Angebotshaufigkeit:
jedes Semester

Empfohlenes Fachsemester:

Minimale Dauer des Moduls:
1 Semester

SWS: Wiederholbarkeit:
4 beliebig
Modulteile

1. Modulteil: Vorlesung oder Seminar

Lehrformen: Vorlesung, Seminar
Sprache: Deutsch
SWS: 2

Inhalte:

Einfuhrung in die linguistischen Teilgebiete unter fremd- und zweitsprachendidaktischer Perspektive.

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

Basismodul SBV: Sprachbeschreibung und Sprachvermittlung - Kurs A

Das Basismodul behandelt folgende Themen: Phonetik/ Phonologie, Morphologie, Syntax, Wortbildung, Semantik,
Pragmatik, Textlinguistik unter fremd- und zweitsprachendidaktischer Perspektive. Die Lehrveranstaltung umfasst
den theoretischen Teil ebenso wie den Ubungsteil des Moduls (insgesamt 4 SWS). Teile der Seminarinhalte

werden virtuell in Gruppen erarbeitet und vertieft (daher 4-stiindig!).

Basismodul SBV: Sprachbeschreibung und Sprachvermittlung - Kurs B
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Das Basismodul behandelt folgende Themen: Phonetik/ Phonologie, Morphologie, Syntax, Wortbildung, Semantik,
Pragmatik, Textlinguistik unter fremd- und zweitsprachendidaktischer Perspektive. Die Lehrveranstaltung umfasst
den theoretischen Teil ebenso wie den Ubungsteil des Moduls (insgesamt 4 SWS).

2. Modulteil: Ubung
Lehrformen: Ubung
Sprache: Deutsch
SWS: 2

Inhalte:
Begleitkurs zur Einfiihrung "Sprachbeschreibung und Sprachvermittlung"

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

Basismodul SBV: Sprachbeschreibung und Sprachvermittiung - Kurs A
Das Basismodul behandelt folgende Themen: Phonetik/ Phonologie, Morphologie, Syntax, Wortbildung, Semantik,
Pragmatik, Textlinguistik unter fremd- und zweitsprachendidaktischer Perspektive. Die Lehrveranstaltung umfasst
den theoretischen Teil ebenso wie den Ubungsteil des Moduls (insgesamt 4 SWS). Teile der Seminarinhalte
werden virtuell in Gruppen erarbeitet und vertieft (daher 4-stiindig!).

Basismodul SBV: Sprachbeschreibung und Sprachvermittlung - Kurs B
Das Basismodul behandelt folgende Themen: Phonetik/ Phonologie, Morphologie, Syntax, Wortbildung, Semantik,
Pragmatik, Textlinguistik unter fremd- und zweitsprachendidaktischer Perspektive. Die Lehrveranstaltung umfasst
den theoretischen Teil ebenso wie den Ubungsteil des Moduls (insgesamt 4 SWS).

Prafung
Basismodul: Sprachbeschreibung und Sprachvermittlung
Klausur / Prufungsdauer: 90 Minuten
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Modul DAF-2101 : Aufbaumodul: Interkulturelle ECTS/LP: 7
Kommunikation und Spracherwerb

Version 1.0.0 (seit WS15/16)
Modulverantwortliche/r: Prof. Dr. Martina Rost-Roth
Dr. Sonja Reif3-Held

Inhalte:
Interkulturelle Kommunikation/Interkulturelles Lernen, Migrations- und Identitatsforschung sowie Zweitspracherwerbs-
und Mehrsprachigkeitsforschung.

Lernziele/Kompetenzen:
Fachlich

Die Studierenden erweitern ihr Wissen in zentralen Bereichen der Interkulturellen Kommunikation, des
Interkulturellen Lernens, der Migrations-, Identitatsforschung und/oder Mehrsprachigkeitsforschung bzw.
Zweitspracherwerbsforschung. Sie kdnnen Forschungsliteratur zu diesen Themen kritisch und unter Berucksichtigung
aktueller Beispiele des kulturellen Zusammenlebens bzw. eigener Erfahrungen zu Fragen des Spracherwerbs
rezipieren. Die Studierenden erhalten ein Gefihl fiir die Komplexitat der modernen Kultur- und Sprachlandschaft

auf der Makro- und Mikroebene und lernen (sprachliche) Lebenswelten und Identitdétsmodelle zu differenzieren

und zu respektieren. Auf dieser Grundlage kdnnen sie die Einfliisse zwei- und mehrsprachiger Biographien auf die
Sprachentwicklung, die Identitatsentwicklung und den Schulerfolg analytisch betrachten und erklaren.

Methodisch

Die Studierenden erwerben ihr Wissen in gemeinsamer und individueller Auseinandersetzung mit den Fachinhalten.
Sie erschlieRen selbsténdig fachdidaktische Forschungsliteratur aus einem gewahlten Spezialgebiet und
prasentieren ihre Arbeitsergebnisse in mindlicher und schriftlicher Form. Dabei achten sie auf fachliche Korrektheit,
Anschaulichkeit und Verstandlichkeit sowie auf Standards wissenschaftlichen Schreibens. Sie lernen zunehmend, die
Qualitat fachlicher Beitrage zu unterscheiden und gegenlaufige Positionen abzuwagen.

Sozial/personal

Im wissenschaftlichen Diskurs mit Lehrenden und Lernenden erweitern die Studierenden ihre Sozialkompetenz

und ihre Fahigkeit zum konstruktiven Meinungsaustausch. Mit der selbstédndigen und termingerechten Bearbeitung
von Themen auch in Gruppen lernen sie Teamféhigkeit und Selbstorganisation. Durch die offene Prasentation der
Arbeitsergebnisse schulen die Studierenden ihr Ausdrucksvermdgen und ihre Vermittlungsfahigkeiten. Sie lernen, die
Beitrage ihrer Kommilitonen kritisch zu wiirdigen und erwerben dabei Urteils- und Empathieféhigkeit.

Durch die Auseinandersetzung mit den Themenbereichen der Interkulturellen Kommunikation erweitern die
Studierenden ihr Wissen uber diverse Lebenswelten. Sie entwickeln eine positive Einstellung zu fremden Kulturen
und Sprachen und die Fahigkeit zur Perspektivenibernahme. Hiermit findet ein Ausbau wesentlicher Bereiche von
interkultureller Kompetenz statt.

Voraussetzungen: ECTS/LP-Bedingungen:
Erfolgreicher Abschluss des Basismoduls IKS sowie mindestens eines Bestehen der Modulprifung
weiteren Basismoduls.

Modul Basismodul: Interkulturelle Kommunikation und Spracherwerb
(DAF-1101) - Pflicht

Angebotshaufigkeit: Empfohlenes Fachsemester: Minimale Dauer des Moduls:
in der Regel mind. 1x pro Studienjahr 1 Semester

SWS: Wiederholbarkeit:

4 beliebig

Modulteile
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Modul DAF-2101

1. Modulteil: Proseminar
Lehrformen: Proseminar
Sprache: Deutsch

SWS: 2

Inhalte:
Themenseminar zu einem oder mehreren Teilgebieten der Interkulturelle Kommunikation oder der
Zweitspracherwerbs- und Mehrsprachigkeitsforschung.

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

Aufbaumodul IKS: "Save yourself - Unser kleines Ich in der groRen transkulturellen/internationalisierten/
globalisierten Welt"
Als Touristen erleben wir in fremden Landern fir uns merkwirdige Situationen; genau das macht ja fur uns oft den
Reiz aus und stellt die Motivation fur Reisen dar. Das Fremde ist exotisch, reizvoll und wird nach der Riickkehr
in unsere eigene Kultur unter "Erfahrung" abgehakt. Anders ist die Gefuihlslage bei langeren Begegnungen
in einer multikulturellen, globalisierten Gesellschaft, bei-spielsweise bei langeren Aufenthalten im Ausland
als Austauschstudent oder Work-and-travel-Erfahrungen, gap-years etc.. Der anfanglichen Euphorie bzw.
Bereicherung folgt trotz aller Bemiihungen oft Irritation oder Hilflosigkeit. Die Bandbreite der Empfindungen ist
grof3 und individuell, analog zu unserer eigenen Identitdtsprégung, zu dem, was wir von zu Hause, aus unserer
eigenen Kultur, mitbringen. Hat man sich daran gewdhnt und kommt dann wieder nach Hause, stellt man den
gegenteiligen Effekt fest: Unsere eigene Kultur ist uns plétzlich fremd geworden. Das Seminar versucht durch die
Beschaftigung mit emp...

Aufbaumodul IKS / MUD: "Dramapadagogik ? Sprachférderung und interkulturelles Lernen in heterogenen
Lerngruppen”
Das Projektseminar bietet eine starke Praxisanbindung und die Chance spielerisch-ganzheitliche Lernmethoden
zuerst am eigenen Leib zu erfahren und dann im Umgang mit Schilerinnen zu erproben. Die Lehrveranstaltung
umfasst somit theoriebildende Seminarveranstaltungen an der Universitat und wochentliche Schulbesuche.
In zweistindigen Seminarveranstaltungen werden grundlegende Informationen tber Ziele und Méglichkeiten
des Einsatzes dramapéadagogischer Techniken zur Férderung sprachlichen und interkulturellen Lernens Giber
Vortrage und Gruppenreferate vermittelt. Einzelne Ubungen werden unter Anleitung einer Theaterpadagogin in
Aktivworkshops erprobt und reflektiert. Seminarbegleitend werden regelmafig Hospitationen und eigenstandig
angeleitete Unterrichtseinheiten in einer multikulturellen Klasse der Sekundarstufe durchgefihrt, in denen
dramapadagogische Ubungen mit Schiilerinnen angewandt werden....

Aufbaumodul IKS: "Interkulturelle Kommunikation | und II" (Proseminar)
Der Kurs ?Interkulturelle Kommunikation | ? vermittelt einen weit gefacherten Uberblick zum Thema Interkulturelle
Kommunikation. Die inhaltlichen Schwerpunkte liegen auf einer ?Interkulturellen Sensibilisierung?, der Erarbeitung
unterschiedlicher Konzepte des Begriffs ?Kultur?, dem Zusammenhang zwischen Kultur und Sprache und einer
Einfihrung in die interkulturelle Wirtschaftskommunikation. Die Studierenden bearbeiten im freien, wochentlichen
Rhythmus die Lektionen des Kurses, die mit der Bearbeitung einer obligatorischen Aufgabe abschliel3en.
Der Kurs ?Interkulturelle Kommunikation [I? erganzt und vertieft die Inhalte des Kurses IKK 1. Die inhaltlichen
Schwerpunkte liegen bei einer Vertiefung der Kenntnisse zu Interkultureller Kompetenz, zu Methoden kultureller
Forschung, Verstehens- und Verstandigungsproblemen im Interkulturellen Kontakt sowie relevanten Aspekten
interkultureller Kommunikation im Arbeitskontext. Die Studierenden bearbeiten die Lektionen des Kurses nach
freier Zeiteint...

2. Modulteil: Ubung
Lehrformen: Ubung
Sprache: Deutsch
SWS: 2

Inhalte:
Begleitkurs zum Aufbaumodul "Interkulturelle Kommunikation und Spracherwerb”

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

11



Modul DAF-2101

Aufbaumodul IKS: "Save yourself - Unser kleines Ich in der groRen transkulturellen/internationalisierten/
globalisierten Welt"

Als Touristen erleben wir in fremden Landern flir uns merkwirdige Situationen; genau das macht ja fur uns oft den
Reiz aus und stellt die Motivation fur Reisen dar. Das Fremde ist exotisch, reizvoll und wird nach der Riickkehr

in unsere eigene Kultur unter "Erfahrung" abgehakt. Anders ist die Gefiihlslage bei langeren Begegnungen

in einer multikulturellen, globalisierten Gesellschaft, bei-spielsweise bei langeren Aufenthalten im Ausland

als Austauschstudent oder Work-and-travel-Erfahrungen, gap-years etc.. Der anfanglichen Euphorie bzw.
Bereicherung folgt trotz aller Bemuhungen oft Irritation oder Hilflosigkeit. Die Bandbreite der Empfindungen ist
grolR und individuell, analog zu unserer eigenen Identitdtspragung, zu dem, was wir von zu Hause, aus unserer
eigenen Kultur, mitbringen. Hat man sich daran gewdhnt und kommt dann wieder nach Hause, stellt man den
gegenteiligen Effekt fest: Unsere eigene Kultur ist uns plétzlich fremd geworden. Das Seminar versucht durch die
Beschaftigung mit emp...

Aufbaumodul IKS: "Interkulturelle Kommunikation I und II" (Proseminar)

Der Kurs ?Interkulturelle Kommunikation | ? vermittelt einen weit gefacherten Uberblick zum Thema Interkulturelle
Kommunikation. Die inhaltlichen Schwerpunkte liegen auf einer ?Interkulturellen Sensibilisierung?, der Erarbeitung
unterschiedlicher Konzepte des Begriffs ?Kultur?, dem Zusammenhang zwischen Kultur und Sprache und einer
Einfuhrung in die interkulturelle Wirtschaftskommunikation. Die Studierenden bearbeiten im freien, wéchentlichen
Rhythmus die Lektionen des Kurses, die mit der Bearbeitung einer obligatorischen Aufgabe abschliel3en.

Der Kurs ?Interkulturelle Kommunikation 11? erganzt und vertieft die Inhalte des Kurses IKK I. Die inhaltlichen
Schwerpunkte liegen bei einer Vertiefung der Kenntnisse zu Interkultureller Kompetenz, zu Methoden kultureller
Forschung, Verstehens- und Verstandigungsproblemen im Interkulturellen Kontakt sowie relevanten Aspekten
interkultureller Kommunikation im Arbeitskontext. Die Studierenden bearbeiten die Lektionen des Kurses nach
freier Zeiteint...

Aufbaumodul IKS / MUD: "Dramapédagogik ? Sprachférderung und interkulturelles Lernen in heterogenen
Lerngruppen”

Das Projektseminar bietet eine starke Praxisanbindung und die Chance spielerisch-ganzheitliche Lernmethoden
zuerst am eigenen Leib zu erfahren und dann im Umgang mit Schilerinnen zu erproben. Die Lehrveranstaltung
umfasst somit theoriebildende Seminarveranstaltungen an der Universitat und wochentliche Schulbesuche.

In zweistundigen Seminarveranstaltungen werden grundlegende Informationen tber Ziele und Méglichkeiten
des Einsatzes dramapéadagogischer Techniken zur Férderung sprachlichen und interkulturellen Lernens iber
Vortrage und Gruppenreferate vermittelt. Einzelne Ubungen werden unter Anleitung einer Theaterpidagogin in
Aktivworkshops erprobt und reflektiert. Seminarbegleitend werden regelmafig Hospitationen und eigenstandig
angeleitete Unterrichtseinheiten in einer multikulturellen Klasse der Sekundarstufe durchgefiihrt, in denen
dramapéadagogische Ubungen mit Schiilerinnen angewandt werden....

Prafung
Aufbaumodul: Interkulturelle Kommunikation und Spracherwerb

Modulpriifung, Hausarbeit oder Klausur / Prifungsdauer: 90 Minuten

12




Modul DAF-2201

Modul DAF-2201 : Aufbaumodul: Methodik und ECTS/LP: 7
Didaktik

Version 1.0.0 (seit WS15/16)
Modulverantwortliche/r: Prof. Dr. Martina Rost-Roth
Dr. Sonja Reif3-Held

Inhalte:
Auseinandersetzung mit methodischen und didaktischen Fragestellungen des zweit- und fremdsprachlichen
Unterrichts

Lernziele/Kompetenzen:

Fachlich

Die Studierenden verfigen Uber aufbauende Kenntnisse im Bereich der Methodik und Didaktik des Fremd- und
Zweitsprachenunterrichts. Sie sind in der Lage, spezifische Probleme und Aufgaben in diesem Bereich zu benennen
und theoretisch zu begriinden. Die Studierenden kennen Unterrichtsprinzipien (wie Handlungs-, Aufgaben- und
Lernerorientierung) sowie didaktische Verfahrensweisen und Programme zur Forderung von rezeptiven und
produktiven Sprachfertigkeiten sowie von interkulturellen Kompetenzen in sprachheterogenen Lerngruppen und
kdnnen sie exemplarisch anwenden.

Methodisch

Die Studierenden erwerben ihr Wissen in gemeinsamer und individueller Auseinandersetzung mit den Fachinhalten.
Sie erschlieRBen selbstandig fachdidaktische Forschungsliteratur aus einem gewahlten Spezialgebiet und kénnen

ihre Arbeitsergebnisse in mindlicher und schriftlicher Form prasentieren. Dabei achten sie auf fachliche Korrektheit,
Anschaulichkeit und Verstandlichkeit sowie auf Standards wissenschaftlichen Schreibens. Sie lernen zunehmend, die
Qualitat fachlicher Beitrdge zu unterscheiden und gegenlaufige Positionen abzuwégen.

Sozial/personal

Im wissenschaftlichen Diskurs mit Lehrenden und Lernenden erweitern die Studierenden ihre Sozialkompetenz

und ihre Fahigkeit zum konstruktiven Meinungsaustausch. Mit der selbstédndigen und termingerechten Bearbeitung
von Themen auch in Gruppen lernen sie Teamféhigkeit und Selbstorganisation. Durch die offene Prasentation der
Arbeitsergebnisse schulen die Studierenden ihr Ausdrucksvermdgen und ihre Vermittlungsfahigkeiten. Sie lernen, die
Beitrage ihrer Kommilitonen kritisch zu wiirdigen und erwerben dabei Urteils- und Empathieféhigkeit.

Voraussetzungen: ECTS/LP-Bedingungen:
Erfolgreicher Abschluss des Basismoduls MUD sowie mindestens eines Bestehen der Modulpriifung
weiteren Basismoduls.

Modul Basismodul: Methodik und Didaktik (DAF-1201) - Pflicht

Angebotshaufigkeit: Empfohlenes Fachsemester: Minimale Dauer des Moduls:
in der Regel mind. 1x pro Studienjahr 1 Semester

SWS: Wiederholbarkeit:

4 beliebig

Modulteile

1. Modulteil: Proseminar
Lehrformen: Proseminar
Sprache: Deutsch

SWS: 2

Inhalte:
Themenseminar zu einem oder mehreren Teilgebieten der Methodik und Didaktik

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

Aufbaumodul MUD: "Fachertbergreifende Anséatze der Sprachbildung und Sprachférderung” (Proseminar)
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Modul DAF-2201

Das Seminar beschéftigt sich mit den Herausforderungen der Bildungs- und Fachsprache fur zwei- und
mehrsprachige Schilerinnen. Folgende Fragestellungen sollen wahrend des Seminars erarbeitet werden: -
Warum sind Fachtexte fur zwei- und mehrsprachige Schilerinnen und auch fur erstsprachige Schilerinnen
schwer versténdlich? - Wie wird Bildungssprache, BICS und CALP im Unterricht und in der schulischen
Umgebung verwendet ? welche Voraussetzungen mussen die Schilerinnen erfiillen, um dem Unterricht folgen zu
kénnen? - Welche Rolle spielt die Sprache bei der Vermittlung von fachlichen Inhalten? - Welche Besonderheiten
gilt es bei den Kompetenzen Lesen, Schreiben und Sprechen zu beachten? - Wie kénnen Schulbuch- und
Sachbuchtexte aufbereitet werden, damit sie verstéandlich werden? - Welche Sprachférderkonzepte gibt es und
wie kénnen diese angewendet werden? - Welche Hilfestellungen kann man Schilerinnen an die Hand geben, um
Fachtexte eigenstandig verstandlich zu machen?...

Aufbaumodul IKS / MUD: "Dramapédagogik ? Sprachférderung und interkulturelles Lernen in heterogenen
Lerngruppen”
Das Projektseminar bietet eine starke Praxisanbindung und die Chance spielerisch-ganzheitliche Lernmethoden
zuerst am eigenen Leib zu erfahren und dann im Umgang mit Schilerinnen zu erproben. Die Lehrveranstaltung
umfasst somit theoriebildende Seminarveranstaltungen an der Universitat und wochentliche Schulbesuche.
In zweistundigen Seminarveranstaltungen werden grundlegende Informationen tber Ziele und Méglichkeiten
des Einsatzes dramapéadagogischer Techniken zur Férderung sprachlichen und interkulturellen Lernens iber
Vortrage und Gruppenreferate vermittelt. Einzelne Ubungen werden unter Anleitung einer Theaterpidagogin in
Aktivworkshops erprobt und reflektiert. Seminarbegleitend werden regelméafig Hospitationen und eigenstandig
angeleitete Unterrichtseinheiten in einer multikulturellen Klasse der Sekundarstufe durchgefiihrt, in denen
dramapéadagogische Ubungen mit Schiilerinnen angewandt werden....

Aufbaumodul MUD: "Lesen, Schreiben und Sprechen in der Zweit- und Fremdsprache ? auch spielerisch und
kreativ"
Das Seminar beschéftigt sich mit ausgewdhlten Zielsetzungen des DaZ- und DaF-Unterrichts: Die Férderung
der Schreibfertigkeit und des Leseverstehens sowie die Schulung der Sprechfertigkeit. Auch auf das fiir den
schulischen DaZ-Unterricht wichtige Thema ?Fachsprachen? wird intensiv eingegangen. Falls mdglich, sollen
zur Vertiefung der Inhalte Kontakte zu Sprachlehreinrichtungen und Schulen genutzt werden (Interviews,
Hospitationen oder eigene Unterrichtsversuche). Das Seminar kann nur in Kombination mit einer Ubung besucht
werden, die kompakt an einem Wochenende stattfindet (Freitag, 4.12.2015, 16.00-19.00; Samstag, 5.12.2015,
9.00-17.00; Sonntag, 6.12.2015, 9.00-14.00 Uhr). In dieser Ubung werden einzelne Aspekte des Themenseminars
v.a. im Hinblick auf das Schreiben und die Sprechférderung praktisch erprobt (kreatives Schreiben, kommunikative
Lernspiele, szenisches Spiel, Schattenspiel)....

2. Modulteil: Ubung
Lehrformen: Ubung
Sprache: Deutsch
SWS: 2

Inhalte:
Ubung zu ausgewahlten Aspekten des Themenseminars

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

Aufbaumodul MUD: "Facheribergreifende Ansétze der Sprachbildung und Sprachférderung" (Proseminar)
Das Seminar beschaftigt sich mit den Herausforderungen der Bildungs- und Fachsprache fiir zwei- und
mehrsprachige Schilerinnen. Folgende Fragestellungen sollen wahrend des Seminars erarbeitet werden: -
Warum sind Fachtexte fur zwei- und mehrsprachige Schilerinnen und auch fur erstsprachige Schilerinnen
schwer verstandlich? - Wie wird Bildungssprache, BICS und CALP im Unterricht und in der schulischen
Umgebung verwendet ? welche Voraussetzungen mussen die Schilerinnen erfiillen, um dem Unterricht folgen zu
kénnen? - Welche Rolle spielt die Sprache bei der Vermittlung von fachlichen Inhalten? - Welche Besonderheiten
gilt es bei den Kompetenzen Lesen, Schreiben und Sprechen zu beachten? - Wie kdnnen Schulbuch- und
Sachbuchtexte aufbereitet werden, damit sie verstandlich werden? - Welche Sprachférderkonzepte gibt es und
wie kénnen diese angewendet werden? - Welche Hilfestellungen kann man Schiilerinnen an die Hand geben, um
Fachtexte eigenstandig verstéandlich zu machen?...
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Aufbaumodul MUD: "Lesen, Schreiben und Sprechen in der Zweit- und Fremdsprache ? auch spielerisch und
kreativ"

Das Seminar beschaftigt sich mit ausgewahlten Zielsetzungen des DaZ- und DaF-Unterrichts: Die Férderung

der Schreibfertigkeit und des Leseverstehens sowie die Schulung der Sprechfertigkeit. Auch auf das fir den
schulischen DazZ-Unterricht wichtige Thema ?Fachsprachen? wird intensiv eingegangen. Falls mdglich, sollen

zur Vertiefung der Inhalte Kontakte zu Sprachlehreinrichtungen und Schulen genutzt werden (Interviews,
Hospitationen oder eigene Unterrichtsversuche). Das Seminar kann nur in Kombination mit einer Ubung besucht
werden, die kompakt an einem Wochenende stattfindet (Freitag, 4.12.2015, 16.00-19.00; Samstag, 5.12.2015,
9.00-17.00; Sonntag, 6.12.2015, 9.00-14.00 Uhr). In dieser Ubung werden einzelne Aspekte des Themenseminars
v.a. im Hinblick auf das Schreiben und die Sprechférderung praktisch erprobt (kreatives Schreiben, kommunikative
Lernspiele, szenisches Spiel, Schattenspiel)....

Aufbaumodul IKS / MUD: "Dramapadagogik ? Sprachférderung und interkulturelles Lernen in heterogenen
Lerngruppen”

Das Projektseminar bietet eine starke Praxisanbindung und die Chance spielerisch-ganzheitliche Lernmethoden
zuerst am eigenen Leib zu erfahren und dann im Umgang mit Schiilerinnen zu erproben. Die Lehrveranstaltung
umfasst somit theoriebildende Seminarveranstaltungen an der Universitat und wochentliche Schulbesuche.

In zweistiindigen Seminarveranstaltungen werden grundlegende Informationen tber Ziele und Méglichkeiten
des Einsatzes dramapéadagogischer Techniken zur Férderung sprachlichen und interkulturellen Lernens Giber
Vortrage und Gruppenreferate vermittelt. Einzelne Ubungen werden unter Anleitung einer Theaterpadagogin in
Aktivworkshops erprobt und reflektiert. Seminarbegleitend werden regelmafig Hospitationen und eigenstandig
angeleitete Unterrichtseinheiten in einer multikulturellen Klasse der Sekundarstufe durchgefiihrt, in denen
dramapéadagogische Ubungen mit Schillerinnen angewandt werden....

Prifung
Aufbaumodul: Methodik und Didaktik

Hausarbeit
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Modul DAF-2301

Modul DAF-2301 : Aufbaumodul: Sprachbeschrei- ECTS/LP: 7
bung und Sprachvermittiung

Version 1.0.0 (seit WS15/16)
Modulverantwortliche/r: Prof. Dr. Martina Rost-Roth
Dr. Rei3-Held

Inhalte:
Auseinandersetzung mit linguistischen und sprachsystematischen Teilgebieten unter fremd- und
zweitsprachendidaktischer Perspektive.

Lernziele/Kompetenzen:

Fachlich

Die Studierenden erwerben aufbauende Kenntnisse im Bereich der Sprachbeschreibung und Sprachvermittlung.

Im Kontrast der deutschen Sprache mit anderen Sprachsystemen verstehen die Studierenden Probleme, die

sich beim Spracherwerb und in interkulturellen Kontaktsituationen ergeben kénnen. Sie kénnen unterschiedliche
wissenschaftliche Anséatze und didaktische Darstellungen zu einem oder mehreren ausgewahlten Themengebieten
wie Wortschatz/Semantik, Morphologie/Wortbildung, Phonetik/Phonologie, Textlinguistik, Grammatik und Pragmatik
unter fremd- und zweitsprachendidaktischen Gesichtspunkten vergleichen und hinsichtlich ihrer Einsatzfahigkeit im
unterrichtlichen Kontext werten. Sie kdnnen einschatzen, wie diese Kenntnisse fur sprachdiagnostische Zwecke sowie
fur die Planung und Durchfiihrung von Sprachunterricht nutzbar gemacht werden kénnen.

Methodisch

Die Studierenden erwerben ihr Wissen in gemeinsamer und individueller Auseinandersetzung mit den Fachinhalten.
Sie kdnnen selbstandig fachwissenschaftliche und fachdidaktische Literatur, ggf. auch aus einem gewahlten
Spezialgebiet erschlie3en. In mindlicher und schriftlicher Form présentieren sie ihre Arbeitsergebnisse und

lernen dabei, sich wissenschaftlich angemessen auszudriicken. Dabei wird die Fahigkeit zum prazisen Gebrauch
linguistischer Terminologie durch geeignete Ubungen miindlicher oder schriftlicher Art geférdert. In schriftlichen
Arbeiten achten sie auf fachliche Korrektheit, Anschaulichkeit und Verstandlichkeit sowie auf Standards
wissenschaftlichen Schreibens.

Sozial/personal

Die Studierenden erweitern im wissenschaftlichen Diskurs mit Lehrenden und Lernenden ihre Sozialkompetenz
und ihre Fahigkeit zum konstruktiven Meinungsaustausch. Mit der selbstédndigen und termingerechten Bearbeitung
von Themen auch in Gruppen lernen sie Selbstorganisation und Teamféhigkeit. Durch die offene Prasentation der
Arbeitsergebnisse schulen die Studierenden ihr Ausdrucksvermdgen und ihre Vermittlungsfahigkeiten. Sie lernen,
die Beitrage ihrer Kommilitonen kritisch zu wiirdigen und erwerben dabei Urteils- und Empathiefahigkeit. Durch
den Vergleich verschiedener Sprachen und die distanzierte Betrachtung der eigenen Sprachverwendung erwerben
die Studierenden fremdperspektivische Kompetenzen und erweitern ihr Verstéandnis fur sprachliche Probleme von
Minderheiten.

Voraussetzungen: ECTS/LP-Bedingungen:
Erfolgreicher Abschluss des Basismoduls SBV sowie mindestens eines Bestehen der Modulprifung
weiteren Basismoduls.

Modul Basismodul: Sprachbeschreibung und Sprachvermittlung (DAF-1301) -

Pflicht

Angebotshaufigkeit: Empfohlenes Fachsemester: Minimale Dauer des Moduls:
in der Regel mind. 1x pro Studienjahr 1 Semester

SWS: Wiederholbarkeit:

4 beliebig

Modulteile
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1. Modulteil: Proseminar
Lehrformen: Proseminar
Sprache: Deutsch

SWS: 2

Inhalte:
Themenseminar zu einem oder mehreren Teilgebieten der Sprachbeschreibung und Sprachvermittiung

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

Aufbaumodul SBV: "Syntax des Deutschen und ihre unterrichtliche Vermittlung" (Seminar)
Das Aufbaumodul richtet sich an alle Studierenden, die ihre Kenntnisse aus dem SBV-Basismodul im Bereich
der Syntax erweitern mdchten. Im Seminar werden zentrale Themenaspekte der Syntax (v.a. Wortstellung,
Haupt- und Nebensétze, Negation u.a.) theoretisch angesprochen. Darauf aufbauend soll in einem zweiten Schritt
untersucht werden, welche unterrichtlichen Konsequenzen sich daraus fur den DaZ- und DaF-Bereich ergeben.
Der Vermittlungsbezug richtet sich darauf, - die besprochenen syntaktischen Ph&nomene in authentischen
Texten zu ?entdecken? und zu analysieren; - die Behandlung einschlagiger Themenaspekte in Lehrwerken und
Ubungsgrammatiken zu untersuchen; - eigenstandig Ubungsaufgaben zu entwickeln. Ein Teil der Inhalte wird
virtuell erarbeitet.

Aufbaumodul SBV: "Fallstricke der deutschen Grammatik"
Gegenstand des Seminars sind die Hauptschwierigkeiten der deutschen Grammatik im Bereich des Nomens und
des Verbs: Flexion, Tempus, Numerus, Genus, Modus. Sie erwerben nicht nur grammatische Kenntnisse, sondern
lernen auch, Darstellungen in DaF-Grammatiken kritisch zu betrachten. Auch die Vermittlung grammatischer
Inhalte unter Beriicksichtigung spracherwerblicher GesetzmaRigkeiten kommt zur Sprache, z.B. in Anséatzen
des generativen Schreibens in Verbindung mit formfokussierenden Techniken oder im sprachorientierten
Sachfachlernen. Teile des Seminars werden virtuell in Gruppen erarbeitet. Das Seminar umfasst beide
Teilbereiche des Moduls (Seminar und Ubung; insgesamt 4 SWS).

2. Modulteil: Ubung
Lehrformen: Ubung
Sprache: Deutsch
SWS: 2

Inhalte:
Ubung zu ausgewahlten Aspekten des Themenseminars

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

Aufbaumodul SBV: "Fallstricke der deutschen Grammatik"
Gegenstand des Seminars sind die Hauptschwierigkeiten der deutschen Grammatik im Bereich des Nomens und
des Verbs: Flexion, Tempus, Numerus, Genus, Modus. Sie erwerben nicht nur grammatische Kenntnisse, sondern
lernen auch, Darstellungen in DaF-Grammatiken kritisch zu betrachten. Auch die Vermittlung grammatischer
Inhalte unter Bertcksichtigung spracherwerblicher GesetzmaRigkeiten kommt zur Sprache, z.B. in Anséatzen
des generativen Schreibens in Verbindung mit formfokussierenden Techniken oder im sprachorientierten
Sachfachlernen. Teile des Seminars werden virtuell in Gruppen erarbeitet. Das Seminar umfasst beide
Teilbereiche des Moduls (Seminar und Ubung; insgesamt 4 SWS).

Aufbaumodul SBV: "Syntax des Deutschen und ihre unterrichtliche Vermittlung" (Seminar)
Das Aufbaumodul richtet sich an alle Studierenden, die ihre Kenntnisse aus dem SBV-Basismodul im Bereich
der Syntax erweitern moéchten. Im Seminar werden zentrale Themenaspekte der Syntax (v.a. Wortstellung,
Haupt- und Nebensétze, Negation u.a.) theoretisch angesprochen. Darauf aufbauend soll in einem zweiten Schritt
untersucht werden, welche unterrichtlichen Konsequenzen sich daraus fur den DaZ- und DaF-Bereich ergeben.
Der Vermittlungsbezug richtet sich darauf, - die besprochenen syntaktischen Phdnomene in authentischen
Texten zu ?entdecken? und zu analysieren; - die Behandlung einschlagiger Themenaspekte in Lehrwerken und
Ubungsgrammatiken zu untersuchen; - eigenstandig Ubungsaufgaben zu entwickeln. Ein Teil der Inhalte wird
virtuell erarbeitet.
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Prafung
Aufbaumodul: Sprachbeschreibung und Sprachvermittiung
Klausur / Prufungsdauer: 90 Minuten
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Modul DAF-2102

Modul DAF-2102 : Aufbaumodul: Interkulturelle ECTS/LP: 5
Kommunikation und Spracherwerb (5 LP)

Version 1.0.0 (seit WS15/16)
Modulverantwortliche/r: Prof. Dr. Martina Rost-Roth
Dr. Sonja Reif3-Held

Inhalte:
Interkulturelle Kommunikation/Interkulturelles Lernen, Migrations- und Identitatsforschung sowie Zweitspracherwerbs-
und Mehrsprachigkeitsforschung.

Lernziele/Kompetenzen:
Fachlich

Die Studierenden erweitern ihr Wissen in zentralen Bereichen der Interkulturellen Kommunikation, des
Interkulturellen Lernens, der Migrations-, Identitatsforschung und/oder Mehrsprachigkeitsforschung bzw.
Zweitspracherwerbsforschung. Sie kdnnen Forschungsliteratur zu diesen Themen kritisch und unter Berucksichtigung
aktueller Beispiele des kulturellen Zusammenlebens bzw. eigener Erfahrungen zu Fragen des Spracherwerbs
rezipieren. Die Studierenden erhalten ein Gefihl fiir die Komplexitat der modernen Kultur- und Sprachlandschaft

auf der Makro- und Mikroebene und lernen (sprachliche) Lebenswelten und Identitdétsmodelle zu differenzieren

und zu respektieren. Auf dieser Grundlage kdnnen sie die Einfliisse zwei- und mehrsprachiger Biographien auf die
Sprachentwicklung, die Identitatsentwicklung und den Schulerfolg analytisch betrachten und erklaren.

Methodisch

Die Studierenden erwerben ihr Wissen in gemeinsamer und individueller Auseinandersetzung mit den Fachinhalten.
Sie erschlieRen selbsténdig fachdidaktische Forschungsliteratur aus einem gewahlten Spezialgebiet und
prasentieren ihre Arbeitsergebnisse in mindlicher und schriftlicher Form. Dabei achten sie auf fachliche Korrektheit,
Anschaulichkeit und Verstandlichkeit sowie auf Standards wissenschaftlichen Schreibens. Sie lernen zunehmend, die
Qualitat fachlicher Beitrage zu unterscheiden und gegenlaufige Positionen abzuwagen.

Sozial/personal

Im wissenschaftlichen Diskurs mit Lehrenden und Lernenden erweitern die Studierenden ihre Sozialkompetenz

und ihre Fahigkeit zum konstruktiven Meinungsaustausch. Mit der selbstédndigen und termingerechten Bearbeitung
von Themen auch in Gruppen lernen sie Teamféhigkeit und Selbstorganisation. Durch die offene Prasentation der
Arbeitsergebnisse schulen die Studierenden ihr Ausdrucksvermdgen und ihre Vermittlungsfahigkeiten. Sie lernen, die
Beitrage ihrer Kommilitonen kritisch zu wiirdigen und erwerben dabei Urteils- und Empathieféhigkeit.

Durch die Auseinandersetzung mit den Themenbereichen der Interkulturellen Kommunikation erweitern die
Studierenden ihr Wissen uber diverse Lebenswelten. Sie entwickeln eine positive Einstellung zu fremden Kulturen
und Sprachen und die Fahigkeit zur Perspektivenibernahme. Hiermit findet ein Ausbau wesentlicher Bereiche von
interkultureller Kompetenz statt.

Voraussetzungen: ECTS/LP-Bedingungen:
Erfolgreicher Abschluss des Basismoduls IKS sowie mindestens eines Bestehen der Modulprifung
weiteren Basismoduls.

Modul Basismodul: Interkulturelle Kommunikation und Spracherwerb
(DAF-1101) - Pflicht

Angebotshaufigkeit: Empfohlenes Fachsemester: Minimale Dauer des Moduls:
in der Regel mind. 1x pro Studienjahr 1 Semester

SWS: Wiederholbarkeit:

4 beliebig

Modulteile
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1. Modulteil: Proseminar
Lehrformen: Proseminar
Sprache: Deutsch

SWS: 2

Inhalte:
Themenseminar zu einem oder mehreren Teilgebieten der Interkulturelle Kommunikation oder der
Zweitspracherwerbs- und Mehrsprachigkeitsforschung.

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

Aufbaumodul IKS / MUD: "Dramapéadagogik ? Sprachférderung und interkulturelles Lernen in heterogenen
Lerngruppen”
Das Projektseminar bietet eine starke Praxisanbindung und die Chance spielerisch-ganzheitliche Lernmethoden
zuerst am eigenen Leib zu erfahren und dann im Umgang mit Schiilerinnen zu erproben. Die Lehrveranstaltung
umfasst somit theoriebildende Seminarveranstaltungen an der Universitat und wochentliche Schulbesuche.
In zweistiindigen Seminarveranstaltungen werden grundlegende Informationen Uber Ziele und Méglichkeiten
des Einsatzes dramapéadagogischer Techniken zur Férderung sprachlichen und interkulturellen Lernens Giber
Vortrage und Gruppenreferate vermittelt. Einzelne Ubungen werden unter Anleitung einer Theaterpadagogin in
Aktivworkshops erprobt und reflektiert. Seminarbegleitend werden regelmafiig Hospitationen und eigenstandig
angeleitete Unterrichtseinheiten in einer multikulturellen Klasse der Sekundarstufe durchgefiihrt, in denen
dramapadagogische Ubungen mit Schiilerinnen angewandt werden....

Aufbaumodul IKS: "Save yourself - Unser kleines Ich in der groRen transkulturellen/internationalisierten/
globalisierten Welt"
Als Touristen erleben wir in fremden Landern fur uns merkwirdige Situationen; genau das macht ja fur uns oft den
Reiz aus und stellt die Motivation fir Reisen dar. Das Fremde ist exotisch, reizvoll und wird nach der Rickkehr
in unsere eigene Kultur unter "Erfahrung" abgehakt. Anders ist die Gefiihlslage bei langeren Begegnungen
in einer multikulturellen, globalisierten Gesellschaft, bei-spielsweise bei langeren Aufenthalten im Ausland
als Austauschstudent oder Work-and-travel-Erfahrungen, gap-years etc.. Der anfanglichen Euphorie bzw.
Bereicherung folgt trotz aller Bemiihungen oft Irritation oder Hilflosigkeit. Die Bandbreite der Empfindungen ist
grolR und individuell, analog zu unserer eigenen Identitdtspragung, zu dem, was wir von zu Hause, aus unserer
eigenen Kultur, mitbringen. Hat man sich daran gewdhnt und kommt dann wieder nach Hause, stellt man den
gegenteiligen Effekt fest: Unsere eigene Kultur ist uns plétzlich fremd geworden. Das Seminar versucht durch die
Beschaftigung mit emp...

Aufbaumodul IKS: "Interkulturelle Kommunikation | und II" (Proseminar)
Der Kurs ?Interkulturelle Kommunikation | ? vermittelt einen weit gefacherten Uberblick zum Thema Interkulturelle
Kommunikation. Die inhaltlichen Schwerpunkte liegen auf einer ?Interkulturellen Sensibilisierung?, der Erarbeitung
unterschiedlicher Konzepte des Begriffs ?Kultur?, dem Zusammenhang zwischen Kultur und Sprache und einer
Einfihrung in die interkulturelle Wirtschaftskommunikation. Die Studierenden bearbeiten im freien, wochentlichen
Rhythmus die Lektionen des Kurses, die mit der Bearbeitung einer obligatorischen Aufgabe abschliel3en.
Der Kurs ?Interkulturelle Kommunikation [I? erganzt und vertieft die Inhalte des Kurses IKK 1. Die inhaltlichen
Schwerpunkte liegen bei einer Vertiefung der Kenntnisse zu Interkultureller Kompetenz, zu Methoden kultureller
Forschung, Verstehens- und Verstandigungsproblemen im Interkulturellen Kontakt sowie relevanten Aspekten
interkultureller Kommunikation im Arbeitskontext. Die Studierenden bearbeiten die Lektionen des Kurses nach
freier Zeiteint...

2. Modulteil: Ubung
Lehrformen: Ubung
Sprache: Deutsch
SWS: 2

Inhalte:
Begleitkurs zum Aufbaumodul "Interkulturelle Kommunikation und Spracherwerb”

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:
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Aufbaumodul IKS / MUD: "Dramapéadagogik ? Sprachférderung und interkulturelles Lernen in heterogenen
Lerngruppen”

Das Projektseminar bietet eine starke Praxisanbindung und die Chance spielerisch-ganzheitliche Lernmethoden
zuerst am eigenen Leib zu erfahren und dann im Umgang mit Schiilerinnen zu erproben. Die Lehrveranstaltung
umfasst somit theoriebildende Seminarveranstaltungen an der Universitat und wochentliche Schulbesuche.

In zweistundigen Seminarveranstaltungen werden grundlegende Informationen tber Ziele und Méglichkeiten
des Einsatzes dramapéadagogischer Techniken zur Férderung sprachlichen und interkulturellen Lernens Giber
Vortrage und Gruppenreferate vermittelt. Einzelne Ubungen werden unter Anleitung einer Theaterpadagogin in
Aktivworkshops erprobt und reflektiert. Seminarbegleitend werden regelméfiig Hospitationen und eigenstandig
angeleitete Unterrichtseinheiten in einer multikulturellen Klasse der Sekundarstufe durchgefiihrt, in denen
dramapadagogische Ubungen mit Schiilerinnen angewandt werden....

Aufbaumodul IKS: "Save yourself - Unser kleines Ich in der groRen transkulturellen/internationalisierten/
globalisierten Welt"

Als Touristen erleben wir in fremden Landern fur uns merkwirdige Situationen; genau das macht ja fur uns oft den
Reiz aus und stellt die Motivation fur Reisen dar. Das Fremde ist exotisch, reizvoll und wird nach der Ruckkehr

in unsere eigene Kultur unter "Erfahrung" abgehakt. Anders ist die Gefiihlslage bei langeren Begegnungen

in einer multikulturellen, globalisierten Gesellschaft, bei-spielsweise bei langeren Aufenthalten im Ausland

als Austauschstudent oder Work-and-travel-Erfahrungen, gap-years etc.. Der anfanglichen Euphorie bzw.
Bereicherung folgt trotz aller Bemuhungen oft Irritation oder Hilflosigkeit. Die Bandbreite der Empfindungen ist
groR und individuell, analog zu unserer eigenen Identitatspragung, zu dem, was wir von zu Hause, aus unserer
eigenen Kultur, mitbringen. Hat man sich daran gewohnt und kommt dann wieder nach Hause, stellt man den
gegenteiligen Effekt fest: Unsere eigene Kultur ist uns plétzlich fremd geworden. Das Seminar versucht durch die
Beschéftigung mit emp...

Aufbaumodul IKS: "Interkulturelle Kommunikation 1 und II" (Proseminar)

Der Kurs ?Interkulturelle Kommunikation | ? vermittelt einen weit gefacherten Uberblick zum Thema Interkulturelle
Kommunikation. Die inhaltlichen Schwerpunkte liegen auf einer ?Interkulturellen Sensibilisierung?, der Erarbeitung
unterschiedlicher Konzepte des Begriffs ?Kultur?, dem Zusammenhang zwischen Kultur und Sprache und einer
Einfuhrung in die interkulturelle Wirtschaftskommunikation. Die Studierenden bearbeiten im freien, wochentlichen
Rhythmus die Lektionen des Kurses, die mit der Bearbeitung einer obligatorischen Aufgabe abschliel3en.

Der Kurs ?Interkulturelle Kommunikation [I? erganzt und vertieft die Inhalte des Kurses IKK 1. Die inhaltlichen
Schwerpunkte liegen bei einer Vertiefung der Kenntnisse zu Interkultureller Kompetenz, zu Methoden kultureller
Forschung, Verstehens- und Verstandigungsproblemen im Interkulturellen Kontakt sowie relevanten Aspekten
interkultureller Kommunikation im Arbeitskontext. Die Studierenden bearbeiten die Lektionen des Kurses nach
freier Zeiteint...

Prafung
Aufbaumodul: Interkulturelle Kommunikation und Spracherwerb (5 LP)

Modulpriifung, Regelméafige Mitarbeit (auch in Projekten) und Kurzreferat., unbenotet
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Modul DAF-2202 : Aufbaumodul: Methodik und ECTS/LP: 5
Didaktik (5 LP)

Version 1.0.0 (seit WS15/16)
Modulverantwortliche/r: Prof. Dr. Martina Rost-Roth
Dr. Sonja Reif3-Held

Inhalte:
Auseinandersetzung mit methodischen und didaktischen Fragestellungen des zweit- und fremdsprachlichen
Unterrichts

Lernziele/Kompetenzen:

Fachlich

Die Studierenden verfigen Uber aufbauende Kenntnisse im Bereich der Methodik und Didaktik des Fremd- und
Zweitsprachenunterrichts. Sie sind in der Lage, spezifische Probleme und Aufgaben in diesem Bereich zu benennen
und theoretisch zu begriinden. Die Studierenden kennen Unterrichtsprinzipien (wie Handlungs-, Aufgaben- und
Lernerorientierung) sowie didaktische Verfahrensweisen und Programme zur Forderung von rezeptiven und
produktiven Sprachfertigkeiten sowie von interkulturellen Kompetenzen in sprachheterogenen Lerngruppen und
kdnnen sie exemplarisch anwenden.

Methodisch

Die Studierenden erwerben ihr Wissen in gemeinsamer und individueller Auseinandersetzung mit den Fachinhalten.
Sie erschlieRBen selbstandig fachdidaktische Forschungsliteratur aus einem gewahlten Spezialgebiet und kénnen

ihre Arbeitsergebnisse in mindlicher und schriftlicher Form prasentieren. Dabei achten sie auf fachliche Korrektheit,
Anschaulichkeit und Verstandlichkeit sowie auf Standards wissenschaftlichen Schreibens. Sie lernen zunehmend, die
Qualitat fachlicher Beitrdge zu unterscheiden und gegenlaufige Positionen abzuwégen.

Sozial/personal

Im wissenschaftlichen Diskurs mit Lehrenden und Lernenden erweitern die Studierenden ihre Sozialkompetenz

und ihre Fahigkeit zum konstruktiven Meinungsaustausch. Mit der selbstédndigen und termingerechten Bearbeitung
von Themen auch in Gruppen lernen sie Teamféhigkeit und Selbstorganisation. Durch die offene Prasentation der
Arbeitsergebnisse schulen die Studierenden ihr Ausdrucksvermdgen und ihre Vermittlungsfahigkeiten. Sie lernen, die
Beitrage ihrer Kommilitonen kritisch zu wiirdigen und erwerben dabei Urteils- und Empathieféhigkeit.

Voraussetzungen: ECTS/LP-Bedingungen:
Erfolgreicher Abschluss des Basismoduls MUD sowie mindestens eines Bestehen der Modulpriifung
weiteren Basismoduls.

Modul Basismodul: Methodik und Didaktik (DAF-1201) - Pflicht

Angebotshaufigkeit: Empfohlenes Fachsemester: Minimale Dauer des Moduls:
in der Regel mind. 1x pro Studienjahr 1 Semester

SWS: Wiederholbarkeit:

4 beliebig

Modulteile

1. Modulteil: Proseminar
Lehrformen: Proseminar
Sprache: Deutsch

SWS: 2

Inhalte:
Themenseminar zu einem oder mehreren Teilgebieten der Methodik und Didaktik

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

Aufbaumodul MUD: "Lesen, Schreiben und Sprechen in der Zweit- und Fremdsprache ? auch spielerisch und
kreativ"
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Das Seminar beschéftigt sich mit ausgewéhlten Zielsetzungen des DaZ- und DaF-Unterrichts: Die Férderung

der Schreibfertigkeit und des Leseverstehens sowie die Schulung der Sprechfertigkeit. Auch auf das fiir den
schulischen DaZ-Unterricht wichtige Thema ?Fachsprachen? wird intensiv eingegangen. Falls mdglich, sollen

zur Vertiefung der Inhalte Kontakte zu Sprachlehreinrichtungen und Schulen genutzt werden (Interviews,
Hospitationen oder eigene Unterrichtsversuche). Das Seminar kann nur in Kombination mit einer Ubung besucht
werden, die kompakt an einem Wochenende stattfindet (Freitag, 4.12.2015, 16.00-19.00; Samstag, 5.12.2015,
9.00-17.00; Sonntag, 6.12.2015, 9.00-14.00 Uhr). In dieser Ubung werden einzelne Aspekte des Themenseminars
v.a. im Hinblick auf das Schreiben und die Sprechférderung praktisch erprobt (kreatives Schreiben, kommunikative
Lernspiele, szenisches Spiel, Schattenspiel)....

Aufbaumodul MUD: "Fécherubergreifende Ansatze der Sprachbildung und Sprachférderung” (Proseminar)
Das Seminar beschéftigt sich mit den Herausforderungen der Bildungs- und Fachsprache fur zwei- und
mehrsprachige Schilerinnen. Folgende Fragestellungen sollen wahrend des Seminars erarbeitet werden: -
Warum sind Fachtexte fur zwei- und mehrsprachige Schilerinnen und auch fur erstsprachige Schiilerinnen
schwer verstandlich? - Wie wird Bildungssprache, BICS und CALP im Unterricht und in der schulischen
Umgebung verwendet ? welche Voraussetzungen mussen die Schilerlnnen erfiillen, um dem Unterricht folgen zu
kénnen? - Welche Rolle spielt die Sprache bei der Vermittlung von fachlichen Inhalten? - Welche Besonderheiten
gilt es bei den Kompetenzen Lesen, Schreiben und Sprechen zu beachten? - Wie kénnen Schulbuch- und
Sachbuchtexte aufbereitet werden, damit sie verstandlich werden? - Welche Sprachférderkonzepte gibt es und
wie kénnen diese angewendet werden? - Welche Hilfestellungen kann man Schilerinnen an die Hand geben, um
Fachtexte eigenstandig verstandlich zu machen?...

Aufbaumodul IKS / MUD: "Dramapadagogik ? Sprachférderung und interkulturelles Lernen in heterogenen
Lerngruppen”
Das Projektseminar bietet eine starke Praxisanbindung und die Chance spielerisch-ganzheitliche Lernmethoden
zuerst am eigenen Leib zu erfahren und dann im Umgang mit Schiilerinnen zu erproben. Die Lehrveranstaltung
umfasst somit theoriebildende Seminarveranstaltungen an der Universitat und wochentliche Schulbesuche.
In zweistiindigen Seminarveranstaltungen werden grundlegende Informationen tber Ziele und Méglichkeiten
des Einsatzes dramapéadagogischer Techniken zur Férderung sprachlichen und interkulturellen Lernens Gber
Vortrage und Gruppenreferate vermittelt. Einzelne Ubungen werden unter Anleitung einer Theaterpadagogin in
Aktivworkshops erprobt und reflektiert. Seminarbegleitend werden regelmafig Hospitationen und eigenstandig
angeleitete Unterrichtseinheiten in einer multikulturellen Klasse der Sekundarstufe durchgefiihrt, in denen
dramapéadagogische Ubungen mit Schillerinnen angewandt werden....

2. Modulteil: Ubung
Lehrformen: Ubung
Sprache: Deutsch
SWS: 2

Inhalte:
Ubung zu ausgewahlten Aspekten des Themenseminars

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

Aufbaumodul MUD: "Féacherubergreifende Ansatze der Sprachbildung und Sprachférderung” (Proseminar)
Das Seminar beschéftigt sich mit den Herausforderungen der Bildungs- und Fachsprache fur zwei- und
mehrsprachige Schilerinnen. Folgende Fragestellungen sollen wahrend des Seminars erarbeitet werden: -
Warum sind Fachtexte fur zwei- und mehrsprachige Schilerinnen und auch fur erstsprachige Schilerinnen
schwer verstandlich? - Wie wird Bildungssprache, BICS und CALP im Unterricht und in der schulischen
Umgebung verwendet ? welche Voraussetzungen mussen die Schilerinnen erfiillen, um dem Unterricht folgen zu
kénnen? - Welche Rolle spielt die Sprache bei der Vermittlung von fachlichen Inhalten? - Welche Besonderheiten
gilt es bei den Kompetenzen Lesen, Schreiben und Sprechen zu beachten? - Wie kénnen Schulbuch- und
Sachbuchtexte aufbereitet werden, damit sie verstandlich werden? - Welche Sprachférderkonzepte gibt es und
wie kénnen diese angewendet werden? - Welche Hilfestellungen kann man Schilerinnen an die Hand geben, um
Fachtexte eigenstandig verstandlich zu machen?...
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Ler

Aufbaumodul IKS / MUD: "Dramapéadagogik ? Sprachférderung und interkulturelles Lernen in heterogenen

ngruppen”

Das Projektseminar bietet eine starke Praxisanbindung und die Chance spielerisch-ganzheitliche Lernmethoden
zuerst am eigenen Leib zu erfahren und dann im Umgang mit Schiilerinnen zu erproben. Die Lehrveranstaltung
umfasst somit theoriebildende Seminarveranstaltungen an der Universitat und wochentliche Schulbesuche.

In zweistundigen Seminarveranstaltungen werden grundlegende Informationen tber Ziele und Méglichkeiten
des Einsatzes dramapéadagogischer Techniken zur Férderung sprachlichen und interkulturellen Lernens Giber
Vortrage und Gruppenreferate vermittelt. Einzelne Ubungen werden unter Anleitung einer Theaterpadagogin in
Aktivworkshops erprobt und reflektiert. Seminarbegleitend werden regelméfiig Hospitationen und eigenstandig
angeleitete Unterrichtseinheiten in einer multikulturellen Klasse der Sekundarstufe durchgefiihrt, in denen
dramapadagogische Ubungen mit Schiilerinnen angewandt werden....

Aufbaumodul MUD: "Lesen, Schreiben und Sprechen in der Zweit- und Fremdsprache ? auch spielerisch und
kreativ"

Das Seminar beschéftigt sich mit ausgewéahlten Zielsetzungen des DaZ- und DaF-Unterrichts: Die Férderung

der Schreibfertigkeit und des Leseverstehens sowie die Schulung der Sprechfertigkeit. Auch auf das fiir den
schulischen DaZ-Unterricht wichtige Thema ?Fachsprachen? wird intensiv eingegangen. Falls mdglich, sollen

zur Vertiefung der Inhalte Kontakte zu Sprachlehreinrichtungen und Schulen genutzt werden (Interviews,
Hospitationen oder eigene Unterrichtsversuche). Das Seminar kann nur in Kombination mit einer Ubung besucht
werden, die kompakt an einem Wochenende stattfindet (Freitag, 4.12.2015, 16.00-19.00; Samstag, 5.12.2015,
9.00-17.00; Sonntag, 6.12.2015, 9.00-14.00 Uhr). In dieser Ubung werden einzelne Aspekte des Themenseminars
v.a. im Hinblick auf das Schreiben und die Sprechférderung praktisch erprobt (kreatives Schreiben, kommunikative
Lernspiele, szenisches Spiel, Schattenspiel)....

Prifung
Aufbaumodul: Methodik und Didaktik (5 LP)

Modulpriifung, RegelmaRige Mitarbeit (auch in Projekten) und Kurzreferat., unbenotet
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Modul DAF-2302 : Aufbaumodul: Sprachbe- ECTS/LP: 5
schreibung und Sprachvermittlung (5 LP)

Version 1.0.0 (seit WS15/16)
Modulverantwortliche/r: Prof. Dr. Martina Rost-Roth
Dr. Rei3-Held

Inhalte:
Auseinandersetzung mit linguistischen und sprachsystematischen Teilgebieten unter fremd- und
zweitsprachendidaktischer Perspektive.

Lernziele/Kompetenzen:

Fachlich

Die Studierenden erwerben aufbauende Kenntnisse im Bereich der Sprachbeschreibung und Sprachvermittlung.

Im Kontrast der deutschen Sprache mit anderen Sprachsystemen verstehen die Studierenden Probleme, die

sich beim Spracherwerb und in interkulturellen Kontaktsituationen ergeben kénnen. Sie kénnen unterschiedliche
wissenschaftliche Anséatze und didaktische Darstellungen zu einem oder mehreren ausgewahlten Themengebieten
wie Wortschatz/Semantik, Morphologie/Wortbildung, Phonetik/Phonologie, Textlinguistik, Grammatik und Pragmatik
unter fremd- und zweitsprachendidaktischen Gesichtspunkten vergleichen und hinsichtlich ihrer Einsatzfahigkeit im
unterrichtlichen Kontext werten. Sie kdnnen einschatzen, wie diese Kenntnisse fur sprachdiagnostische Zwecke sowie
fur die Planung und Durchfiihrung von Sprachunterricht nutzbar gemacht werden kénnen.

Methodisch

Die Studierenden erwerben ihr Wissen in gemeinsamer und individueller Auseinandersetzung mit den Fachinhalten.
Sie kdnnen selbstandig fachwissenschaftliche und fachdidaktische Literatur, ggf. auch aus einem gewahlten
Spezialgebiet erschlie3en. In mindlicher und schriftlicher Form présentieren sie ihre Arbeitsergebnisse und

lernen dabei, sich wissenschaftlich angemessen auszudriicken. Dabei wird die Fahigkeit zum prazisen Gebrauch
linguistischer Terminologie durch geeignete Ubungen miindlicher oder schriftlicher Art geférdert. In schriftlichen
Arbeiten achten sie auf fachliche Korrektheit, Anschaulichkeit und Verstandlichkeit sowie auf Standards
wissenschaftlichen Schreibens.

Sozial/personal

Die Studierenden erweitern im wissenschaftlichen Diskurs mit Lehrenden und Lernenden ihre Sozialkompetenz
und ihre Fahigkeit zum konstruktiven Meinungsaustausch. Mit der selbstédndigen und termingerechten Bearbeitung
von Themen auch in Gruppen lernen sie Selbstorganisation und Teamféhigkeit. Durch die offene Prasentation der
Arbeitsergebnisse schulen die Studierenden ihr Ausdrucksvermdgen und ihre Vermittlungsfahigkeiten. Sie lernen,
die Beitrage ihrer Kommilitonen kritisch zu wiirdigen und erwerben dabei Urteils- und Empathiefahigkeit. Durch
den Vergleich verschiedener Sprachen und die distanzierte Betrachtung der eigenen Sprachverwendung erwerben
die Studierenden fremdperspektivische Kompetenzen und erweitern ihr Verstéandnis fur sprachliche Probleme von
Minderheiten.

Voraussetzungen: ECTS/LP-Bedingungen:
Erfolgreicher Abschluss des Basismoduls SBV sowie mindestens eines Bestehen der Modulprifung
weiteren Basismoduls.

Modul Basismodul: Sprachbeschreibung und Sprachvermittlung (DAF-1301) -

Pflicht

Angebotshaufigkeit: Empfohlenes Fachsemester: Minimale Dauer des Moduls:
in der Regel mind. 1x pro Studienjahr 1 Semester

SWS: Wiederholbarkeit:

4 beliebig

Modulteile
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1. Modulteil: Proseminar
Lehrformen: Proseminar
Sprache: Deutsch

SWS: 2

Inhalte:
Themenseminar zu einem oder mehreren Teilgebieten der Sprachbeschreibung und Sprachvermittiung

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

Aufbaumodul SBV: "Fallstricke der deutschen Grammatik"
Gegenstand des Seminars sind die Hauptschwierigkeiten der deutschen Grammatik im Bereich des Nomens und
des Verbs: Flexion, Tempus, Numerus, Genus, Modus. Sie erwerben nicht nur grammatische Kenntnisse, sondern
lernen auch, Darstellungen in DaF-Grammatiken kritisch zu betrachten. Auch die Vermittlung grammatischer
Inhalte unter Beriicksichtigung spracherwerblicher GesetzmaRigkeiten kommt zur Sprache, z.B. in Anséatzen
des generativen Schreibens in Verbindung mit formfokussierenden Techniken oder im sprachorientierten
Sachfachlernen. Teile des Seminars werden virtuell in Gruppen erarbeitet. Das Seminar umfasst beide
Teilbereiche des Moduls (Seminar und Ubung; insgesamt 4 SWS).

Aufbaumodul SBV: "Syntax des Deutschen und ihre unterrichtliche Vermittlung" (Seminar)
Das Aufbaumodul richtet sich an alle Studierenden, die ihre Kenntnisse aus dem SBV-Basismodul im Bereich
der Syntax erweitern mdchten. Im Seminar werden zentrale Themenaspekte der Syntax (v.a. Wortstellung,
Haupt- und Nebensétze, Negation u.a.) theoretisch angesprochen. Darauf aufbauend soll in einem zweiten Schritt
untersucht werden, welche unterrichtlichen Konsequenzen sich daraus fiir den DaZ- und DaF-Bereich ergeben.
Der Vermittlungsbezug richtet sich darauf, - die besprochenen syntaktischen Phanomene in authentischen
Texten zu ?entdecken? und zu analysieren; - die Behandlung einschlégiger Themenaspekte in Lehrwerken und
Ubungsgrammatiken zu untersuchen; - eigenstandig Ubungsaufgaben zu entwickeln. Ein Teil der Inhalte wird
virtuell erarbeitet.

2. Modulteil: Ubung
Lehrformen: Ubung
Sprache: Deutsch
SWS: 2

Inhalte:
Ubung zu ausgewahlten Aspekten des Themenseminars

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

Aufbaumodul SBV: "Syntax des Deutschen und ihre unterrichtliche Vermittlung" (Seminar)
Das Aufbaumodul richtet sich an alle Studierenden, die ihre Kenntnisse aus dem SBV-Basismodul im Bereich
der Syntax erweitern mdchten. Im Seminar werden zentrale Themenaspekte der Syntax (v.a. Wortstellung,
Haupt- und Nebensétze, Negation u.a.) theoretisch angesprochen. Darauf aufbauend soll in einem zweiten Schritt
untersucht werden, welche unterrichtlichen Konsequenzen sich daraus fiir den DaZ- und DaF-Bereich ergeben.
Der Vermittlungsbezug richtet sich darauf, - die besprochenen syntaktischen Phanomene in authentischen
Texten zu ?entdecken? und zu analysieren; - die Behandlung einschlégiger Themenaspekte in Lehrwerken und
Ubungsgrammatiken zu untersuchen; - eigenstandig Ubungsaufgaben zu entwickeln. Ein Teil der Inhalte wird
virtuell erarbeitet.

Aufbaumodul SBV: "Fallstricke der deutschen Grammatik"
Gegenstand des Seminars sind die Hauptschwierigkeiten der deutschen Grammatik im Bereich des Nomens und
des Verbs: Flexion, Tempus, Numerus, Genus, Modus. Sie erwerben nicht nur grammatische Kenntnisse, sondern
lernen auch, Darstellungen in DaF-Grammatiken kritisch zu betrachten. Auch die Vermittlung grammatischer
Inhalte unter Beruicksichtigung spracherwerblicher GesetzmaRigkeiten kommt zur Sprache, z.B. in Anséatzen
des generativen Schreibens in Verbindung mit formfokussierenden Techniken oder im sprachorientierten
Sachfachlernen. Teile des Seminars werden virtuell in Gruppen erarbeitet. Das Seminar umfasst beide
Teilbereiche des Moduls (Seminar und Ubung; insgesamt 4 SWS).

26



Modul DAF-2302

Prafung
Aufbaumodul: Sprachbeschreibung und Sprachvermittlung (5 LP)
Modulprufung, RegelméRige Hausaufgaben, unbenotet
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Modul DAF-5301 : Fachdidak- ECTS/LP: 5
tisches Praktikum Deutsch als Zweitsprache

Version 1.0.0 (seit WS15/16)
Modulverantwortliche/r: Prof. Dr. Martina Rost-Roth
Dr.

Sonja Reif3-Held

Inhalte:
Praktikum in einer Schulklasse mit hohem Migrationsanteil mit selbstédndigen Unterrichtsversuchen,
Schulerbeobachtungen und der Analyse von Unterrichtssequenzen.

Lernziele/Kompetenzen:

Sie erhalten Einblick in die Praxis des Faches.

Arbeitsaufwand:
Gesamt: 150 Std.

Im Falle des studienbegleitenden Schulpraktikums werden alle
Veranstaltungen des Moduls gleichzeitig besucht

Voraussetzungen: ECTS/LP-Bedingungen:
Erfolgreiche Teilnahme an mindestens zwei der drei Basismodule. Bestehen der Modulpriifung

Angebotshaufigkeit: Empfohlenes Fachsemester: Minimale Dauer des Moduls:
in der Regel mind. 1x pro Studienjahr Semester

SWS: Wiederholbarkeit:

5 beliebig

Modulteile

1. Modulteil: Studienbegleitendes Praktikum oder Blockpraktikum
Lehrformen: Praktikum

Sprache: Deutsch

SWS: 4

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

Praktikum in einer multikulturellen Klasse (mit Begleitseminar) (Praktikum)

Im Praktikum lernen Sie die schulische und sprachliche Situation von Kindern mit Deutsch als Zweitsprache vor
Ort kennen. Zielgruppe ist eine multikulturelle Regelklasse oder eine Ubergangsklasse. Die Teilnehmer haben
die Mdglichkeit zu selbstandigen Unterrichtsversuchen, sie nehmen gezielt Schillerbeobachtungen vor und
analysieren Unterrichtssequenzen.

Praktikum in einer multikulturellen Klasse der Grundschule (mit Begleitseminar) (Praktikum)

Im Praktikum lernen Sie die schulische und sprachliche Situation von Kindern/ Jugendlichen mit Deutsch

als Zweitsprache vor Ort kennen. Zielgruppe ist eine multikulturelle Regelklasse, Ubergangsklasse oder
Vorkursgruppe. Die Teilnehmer haben die Méglichkeit zu selbstéandigen Unterrichtsversuchen, sie nehmen gezielt
Schilerbeobachtungen vor und analysieren Unterrichtssequenzen. Soweit méglich sollen auch Diagnoseverfahren
erprobt werden. Im Begleitseminar werden Unterrichtsstunden der Praktikantinnen vorgestellt und analysiert.
Dariber hinaus werden Sprachférderkonzepte sowie Diagnose-/Testverfahren vorgestellt.

2. Modulteil: Praktikumsbegleitendes Seminar
Lehrformen: Seminar

Sprache: Deutsch

SWS: 1

Inhalte:

Begleitseminar zum Praktikum
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Zugeordnete Lenrveranstaltungen.

Praktikum in einer multikulturellen Klasse (mit Begleitseminar) (Praktikum)
Im Praktikum lernen Sie die schulische und sprachliche Situation von Kindern mit Deutsch als Zweitsprache vor
Ort kennen. Zielgruppe ist eine multikulturelle Regelklasse oder eine Ubergangsklasse. Die Teilnehmer haben

die Mdglichkeit zu selbstandigen Unterrichtsversuchen, sie nehmen gezielt Schilerbeobachtungen vor und
analysieren Unterrichtssequenzen.

Praktikum in einer multikulturellen Klasse der Grundschule (mit Begleitseminar) (Praktikum)
Im Praktikum lernen Sie die schulische und sprachliche Situation von Kindern/ Jugendlichen mit Deutsch
als Zweitsprache vor Ort kennen. Zielgruppe ist eine multikulturelle Regelklasse, Ubergangsklasse oder
Vorkursgruppe. Die Teilnehmer haben die Moglichkeit zu selbsténdigen Unterrichtsversuchen, sie nehmen gezielt
Schilerbeobachtungen vor und analysieren Unterrichtssequenzen. Soweit méglich sollen auch Diagnoseverfahren
erprobt werden. Im Begleitseminar werden Unterrichtsstunden der Praktikantinnen vorgestellt und analysiert.
Dartber hinaus werden Sprachférderkonzepte sowie Diagnose-/Testverfahren vorgestellt.

Prifung

Fachdidaktisches Praktikum Deutsch als Zweitsprache
Bericht, unbenotet

Beschreibung:

Die Leistungen werden durch regelméafige Teilnahme sowie einen abschlieBenden Praktikumsbericht erbracht.
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Modul SZZ-0005 : Sprachpra- ECTS/LP: 6
xis 1 DDZ (6 LP)

Version 1.0.0 (seit SoSel5 bis WS15/16)
Modulverantwortliche/r: Dr. Martin Schnell
je nach Sprache, siehe allgemeine Modulblétter des Sprachenzentrums: http://www.sz.uni-augsburg.de/downloads/

Inhalte:
Arabisch 1 und Japanisch 1: Erwerb von grundlegenden fremdsprachlichen Fertigkeiten fur Lerner/-innen ohne
Vorkenntnisse

Chinesisch 1, Espafiol 1, Italiano 1, Portugués 1, Rumanisch 1, Russisch 1, Turkisch 1: Erwerb von grundlegenden
fremdsprachlichen Fertigkeiten (Leseverstehen, Horverstehen, Schreiben, Sprechfertigkeit) fir die elementare
Sprachverwendung

Lernziele/Kompetenzen:
Arabisch 1 und Japanisch 1: Niveau Al (Teilfertigkeiten)

Chinesisch 1, Espariol 1, Italiano 1, Portugués 1, Rumanisch 1, Russisch 1, Turkisch 1: Niveau A1 GER

Bemerkung:
Es ist ein Sprachkurs (4 SWS) in der gewahlten Partnersprache zu belegen.

Online-Anmeldung (zu den Lehrveranstaltungen tber Digicampus, zu den Prifungen Gber STUDIS)

Weitere Informationen: http://www.sz.uni-augsburg.de/downloads/

Arbeitsaufwand:
Gesamt: 180 Std.

Voraussetzungen: ECTS/LP-Bedingungen:

keine Bestehen der Modulgesamtpriifung
Angebotshaufigkeit: Empfohlenes Fachsemester: Minimale Dauer des Moduls:

in der Regel mind. 1x pro Studienjahr 1 Semester

SWS: Wiederholbarkeit:

4 siehe PO des Studiengangs

Modulteile

Modulteil: Sprachpraxis 1 (Ubung, Sprachkurs)
Sprache: Deutsch

SWS: 4

ECTS/LP: 6

Inhalte:
Es ist ein Sprachkurs (4 SWS) in der gewahlten Partnersprache zu belegen.

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:
Tirkisch 1/ Gruppe A (Ubung)
Espafiol 1/ Gruppe A (Ubung)
Italiano 1/ Gruppe B (Ubung)
Italiano 1/ Gruppe A (Ubung)
Japanisch 1/ Gruppe A (Ubung)
Arabisch 1/ Gruppe A (Ubung)
Espafiol 1/ Gruppe D (Ubung)
Japanisch 1/ Gruppe B (Ubung)
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Espaftott+ErappeF{Ebung)
Italiano 1/ Gruppe D (Ubung)
Espafiol 1/ Gruppe C (Ubung)
Chinesisch 1/ Gruppe A (Ubung)
Chinesisch 1/ Gruppe C (Ubung)
Portugués 1 (Ubung)

Espafiol 1/ Gruppe E (Ubung)
Espafiol 1/ Gruppe B (Ubung)
Rumanisch 1 (Ubung)

Russisch 1/ Gruppe A (Ubung)
Russisch 1/ Gruppe C (Ubung)
Arabisch 1/ Gruppe B (Ubung)
Russisch 1/ Gruppe D (Ubung)
Russisch 1/ Gruppe B (Ubung)
Chinesisch 1/ Gruppe B (Ubung)
Italiano 1/ Gruppe C (Ubung)
Turkisch 1/ Gruppe B (Ubung)

Prifung
Arabisch 1 (nur im Wintersemester)

Klausur, Modulgesamtpriifung / Priifungsdauer:

90 Minuten, unbenotet

Priafung
Chinesisch 1 (nur im Wintersemester)

Klausur, Modulgesamtpriifung / Prifungsdauer:

90 Minuten, unbenotet

Prifung
Espafiol 1

Klausur, Modulgesamtpriifung / Prifungsdauer:

90 Minuten, unbenotet

Prafung
Italiano 1

Klausur, Modulgesamtpriifung / Priiffungsdauer:

90 Minuten, unbenotet

Prafung
Japanisch 1 (nur im Wintersemester)

Klausur, Modulgesamtpriufung / Prifungsdauer:

90 Minuten, unbenotet

Prifung
Portugués 1 (nur im Wintersemester)

Klausur, Modulgesamtpriifung / Prifungsdauer:

90 Minuten, unbenotet

Prafung
Rumanisch 1 (nur im Wintersemester)

Klausur, Modulgesamtprifung / Prifungsdauer:

90 Minuten, unbenotet

Prifung
Russisch 1 (nur im Wintersemester)

Klausur, Modulgesamtpriifung / Priifungsdauer:

90 Minuten, unbenotet

Priafung
Tarkisch 1 (nur im Wintersemester)

Klausur, Modulgesamtpriifung / Priffungsdauer:

90 Minuten, unbenotet
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Modul SZZ-0006
Xis 2 DDZ (6 LP)

: Sprachpra-

ECTS/LP: 6

Version 1.0.0 (seit SoSel5 bis WS15/16)
Modulverantwortliche/r: Dr. Martin Schnell

je nach Sprache, siehe allgemeine Modulblétter des Sprachenzentrums: http://www.sz.uni-augsburg.de/downloads/

Inhalte:

Sprechfertigkeit) fir die elementare Sprachverwendung

Arabisch 2 und Japanisch 2: Erwerb von grundlegenden fremdsprachlichen Fertigkeiten (Leseverstehen,
Horverstehen, Schreiben, Sprechfertigkeit) fir die elementare Sprachverwendung

Chinesisch 2: Erwerb von weiterfiihrenden fremdsprachlichen Fertigkeiten (Leseverstehen, Horverstehen, Schreiben,

Espafiol 2, Italiano 2, Portugués 2, Rumanisch 2, Russisch 2, Tirkisch 2: Erwerb von soliden fremdsprachlichen
Fertigkeiten (Leseverstehen, Horverstehen, Schreiben, Sprechfertigkeit) fir die elementare Sprachverwendung

Lernziele/Kompetenzen:
Arabisch 2 und Japanisch 2: Niveau A1 GER

Chinesisch 2:Niveau Al+ GER

Espafiol 2, Italiano 2, Portugués 2, Rumanisch 2, Russisch 2, Tirkisch 2: Niveau A2 GER

Bemerkung:
Es ist ein Sprachkurs (4 SWS) in der gewahlten Partnersprache zu belegen.

Weitere Informationen: http://www.sz.uni-augsburg.de/downloads/

Online-Anmeldung (zu den Lehrveranstaltungen Gber Digicampus, zu den Prifungen tGber STUDIS)

Arbeitsaufwand:
Gesamt: 180 Std.

Voraussetzungen:

Fir Arabisch 2 und Japanisch 2: Nachweis des Niveaus Al (Teilfertigkeiten)
durch erfolgreichen Abschluss des Moduls Arabisch 1 / Japanisch 1 oder
durch Eingangstest

Fur Chinesisch 2, Espafiol 2, Italiano 2, Portugués 2, Ruménisch 2, Russisch
2, Turkisch 2: Nachweis des Niveaus A1l GER durch erfolgreichen Abschluss
des Moduls Chinesisch 1 / Espafiol 1/ Italiano 1/ Portugués 1 / Ruménisch

1/ Russisch 1/ Turkisch 1 oder durch Eingangstest bzw. Einstufungstest

ECTS/LP-Bedingungen:
Bestehen der Modulgesamtpriifung

Angebotshaufigkeit:
in der Regel mind. 1x pro Studienjahr

Empfohlenes Fachsemester:

Minimale Dauer des Moduls:
1 Semester

SWS: Wiederholbarkeit:
4 siehe PO des Studiengangs
Modulteile

Modulteil: Sprachpraxis 2 (Ubung, Sprachkurs)
Sprache: Deutsch

SWS: 4

ECTS/LP: 6

Inhalte:
Es ist ein Sprachkurs (4 SWS) in der gewahlten Partnersprache zu wahlen.

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

Espafiol 2 / Gruppe E (Ubung)
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Espafiot2+Grippe-B-{ohung
Italiano 2 / Gruppe B (Ubung)
Espafiol 2 / Gruppe C (Ubung)
Espafiol 2 / Gruppe D (Ubung)
Espafiol 2 / Gruppe A (Ubung)
Italiano 2 / Gruppe A (Ubung)
Italiano 2 / Gruppe C (Ubung)

Prifung
Arabisch 2 (nur im Sommersemester)

Klausur, Modulgesamtpriifung / Priifungsdauer:

90 Minuten, unbenotet

Priafung
Chinesisch 2 (nur im Sommersemester)

Klausur, Modulgesamtpriifung / Prifungsdauer:

90 Minuten, unbenotet

Prifung
Espafiol 2

Klausur, Modulgesamtpriifung / Prifungsdauer:

90 Minuten, unbenotet

Prafung
Italiano 2

Klausur, Modulgesamtpriifung / Priifungsdauer:

90 Minuten, unbenotet

Prafung
Japanisch 2 (nur im Sommersemester)

Klausur, Modulgesamtpriifung / Prifungsdauer:

90 Minuten, unbenotet

Prifung
Portugués 2 (nur im Sommersemester)

Klausur, Modulgesamtpriifung / Prifungsdauer:

90 Minuten, unbenotet

Prafung
Rumanisch 2 (nur im Sommersemester)

Klausur, Modulgesamtprifung / Prifungsdauer:

90 Minuten, unbenotet

Prifung
Russisch 2 (nur im Sommersemester)

Klausur, Modulgesamtpriifung / Priifungsdauer:

90 Minuten, unbenotet

Priafung
Turkisch 2 (nur im Sommersemester)

Klausur, Modulgesamtpriifung / Priffungsdauer:

90 Minuten, unbenotet

33




